Ana aveda (Shacharit/Morning service)
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I am the servant of the Holy One, Blessed is He [and | prostrate myself before Him
and before the glory of His Torah at all times].

Yehei ra’ava (Shacharit/Morning service)
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May it be Your will that You open my heart to the Torah and that You fulfill the

wishes of my heart and the heart of Your entire people Israel for good, for life, and for
peace. (Amen)

Nagil v’nasis (sung at Simchat Torah)
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Let us exalt and rejoice with this Torah, for it is our strength and light.
V’apeik (from a piyyut by Rabbi Israel Najara)
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[God to Whom belongs honor and greatness, save Your sheep from the mouth of
lions] and bring Your people out of its exile, the people that You chose from all the
nations.

Ha-aderet v’ ha-emunah (unknown paytan; an alphabetic piyyut)
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Strength and faithfulness are His Who lives eternally
Discernment and blessing are His Who lives eternally
Grandeur and greatness are His Who lives eternally
Wisdom and speech are His Who lives eternally

Etc.....



Hineh mah tov (Psalms 133:1)
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How good and how pleasant it is that brothers dwell together.
Ki lo yitosh (Psalms 94:14 and Psalms 20:10)
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For the LORD will not forsake his people; He will not abandon his very own.
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O LORD, grant victory! May the King answer us when we call.

Ki lashem ha-m’lukha (Psalms 22:29)
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For kingship is the LORD’s and He rules the nations.

Aderaba (from a prayer by Rabbi Elimelech of Lizhensk)
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Indeed, instill in our hearts the ability and desire to see the attributes of our friends,
and not their shortcomings. May we converse with them in a truthful manner, in a
way that is amenable to You. May we have no hatred in our hearts, God forbid.

Strengthen us in our love for You. May all that we do be in accordance with Your

desire and pleasure. Amen, let it be.

V’taher libenu (from the amidah for Shabbat and festivals)
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...and purify our heart to serve You sincerely.

Min ha-metzar (Psalms 118:5)
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In distress | called on the LORD; the LORD answered me and brought me relief.

Emet (Shacharit/Weekday morning service)
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True — You are the First and You are the Last, and other then You we have no king,
redeemer, or savior.

Biglal avot
(Piyyut composed by Rabbi Yehuda Halevi; sung at the circumcision feast)
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For the sake of the forefathers may You save the offspring
and bring redemption to their children's children.

B’sefer chayim
(added to the prayers from Rosh Hashanah to Yom Kippur)
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In the book of life, blessing, and peace, good livelihood, may we be remembered
and inscribed before You — we and Your entire people the House of Israel
for a good life and for peace.

Yehei shlama raba_(from the Kaddish)
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May there be abundant peace from Heaven, and life, upon us and upon all Israel.
Now respond: Amen

He Who makes peace in His heights, may He make peace upon us, and upon all
Israel. Now respond: Amen

Koh amar (Jeremiah 2:2)
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Thus said the LORD: | accounted to your favor the devotion of your youth, your love
as a bride—how you followed Me in the wilderness, in a land not sown.

Prok yat anakh (from a Shabbat piyyut by Rabbi Israel Najara; the melody is preceded
by the chanting of the prayer before the fifth hakafah)

The prayer
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Please, LORD, save now!
Please, LORD, bring success now!
Please, LORD, answer us on the day we call.

Eternal King, save now!

Ilustrious and Mighty One, bring success now!
Supporter of the fallen, answer us on the day we call.

Prok yat anakh
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Save Your sheep from the mouth of lions, and bring Your people out of its exile, the
people that You chose from all the nations.

Kaveh el hashem (Psalms 27:14)
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Look to the LORD; be strong and of good courage! O look to the LORD!

Modeh ani (Shacharit/Morning service)
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| gratefully thank You, O living and eternal King, for You have returned my soul
within me with compassion — abundant is Your faithfulness!

Or chadash (Shacharit/Morning service)
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May You shine a new light on Zion, and may we all speedily merit its light.

Ki ha-mitzvah (Deuteronomy 30:11-14)
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Surely, this Instruction which | enjoin upon you this day is not too baffling for you,
nor is it beyond reach. It is not in the heavens, that you should say, “Who among us
can go up to the heavens and get it for us and impart it to us, that we may observe it?”
Neither is it beyond the sea, that you should say, “Who among us can cross to the
other side of the sea and get it for us and impart it to us, that we may observe it?” No,
the thing is very close to you, in your mouth and in your heart, to observe it.

Tanya (from the Babylonian Talmud, Berakhot 7a)
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It was taught: R. Ishmael b. Elisha says: | once entered into the innermost part [of the
Sanctuary] to offer incense and saw Akathriel Jah [lit. ‘crown of God’] , the Lord of
Hosts, seated on a high and exalted throne. He said to me: Ishmael, My son, bless
Me! | replied: May it be Thy will that Thy mercy may suppress Thy anger and Thy
mercy may prevail over Thy other attributes, so that Thou mayest deal with Thy
children according to the attribute of mercy and mayest, on their behalf, stop short of
the limit of strict justice! And He nodded to me with His head.

Moshe emet (sung at Simchat Torah; adapated from Babylonian Talmud, Bava Batra
74a)
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Moses is true and his Torah is true!
Bar Yochai (from a piyyut by Rabbi Shimon Lavi)
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Bar Yochai, happy are you!
You have been anointed by your friends with the oil of happiness.
(refrain)

Bar Yochai, you have been anointed with the oil of holiness!.
Your head has been adorned with priestly decoration.

Bar Yochai, happy is the one who gave birth to you! Happy are those whom you have
taught!
And happy are those who have learned your secrets, adorned with the priestly
gemstones!



Ein adir (Maariv/Simchat Torah/Fourth hakafah; alphabetical piyyut)
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From God's mouth, from God's mouth, may Israel be blessed!

There is none as powerful as the LORD; ~ There is none as blessed as Amram'’s son.
There is no greatness like the Torah; No one expounds it like Israel.

From God's mouth, from God's mouth, may Israel be blessed!
Etc.

Adon ha-s’lichot
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Master of pardons, Examiner of hearts, Revealer of hidden secrets, Speaker of
righteousness:

We have sinned before You, have mercy on us.
Etc.

V'tamid n’saper (Shir hayichud [Song of Unity] /Yom Kippur) — Ashrei ha-am
(Psalms 144:15)
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We will always relate Your praise, and we will praise Your splendrous Name.
While 1 still live, I will praise my Creator, and I will bless Him all the days of my
service.
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Happy the people who have it so; happy the people whose God is the LORD.



Samchem (Zemer sung at the Shabbat evening meal)
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Extend Your kindness to those who know You, O jealous and vengeful God,
Those who await the Seventh day to uphold 'Remember’ and 'Safeguard'.
Gladden them with rebuilt Jerusalem,
with the light of Your countenance make them radiant — May they be sated from the
abundance of Your house and may You give them drink from the stream of Your
delights.

Translations of biblical passages are from the JPS Hebrew-English Tanakh : the
traditional Hebrew text and the new JPS translation (Philadelphia, PA: Jewish
Publication Society, 2000).

Translations of talmudic passages are from the Hebrew-English edition of the
Babylonian Talmud, trans. Maurice Simon, ed. I. Epstein (London: Soncino Press,
1965-1989).

Translations from prayer book texts were collated by Moshe Berlin with additional
editing by Daniel Weiss and Rebecca Lesses.



